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ANLEITUNG

Artikel Nr.: 22198 / 22199 /22200 / 22201

Rock Crusher 1:14

RTR 24GHz 4WD

CRAWLER

AMEWI Trade e.K. Nikolaus-Otto-Str.6 33178 Borchen Germany

www.amewi.com info@amewi.com

B Ftebook  https://www.facebook.com/amewicom/




Herzlich willkommen

AMEWITRADE e.K. ist ein junges, international tatiges Import- und
Gro3handelsunternehmen im Bereich RC Modellbau und Spielwaren, mit Sitz in
Borchen bei Paderborn.

Unsere Produktpalette beinhaltet tiber 5.000 Artikel.

Dazu gehdren vor allem ferngesteuerte Auto-, Hubschrauber-, Boots- und
Panzermodelle sowie ein reichhaltiges Zubehor und alle erforderlichen Ersatzteile.
Unser Vertriebsnetz umfasst europaweit tiber 600 Fach- und Onlinehandlern.

Die Firma AMEWI Trade e.K. ist ein reines GroRhandelsunternehmen.
Wir vertreiben unsere Produkte ausschlie3lich an Einzelhandler.

Wenn Sie als Endverbraucher AMEWI-Produkte erwerben, gehen Sie einen Vertrag
mit dem Einzelhandler ein.

Wenden Sie sich bitte bei Gewahrleistungsfallen immer an [hren Handler.

Dieses Fahrzeug ist kein Spielzeug. Es ist nicht flir Personen unter 14 Jahren
geeignet. Lesen Sie die Anleitung aufmerksam und suchen Sie als Anfanger die Hilfe

eines erfahrenen RC Car Piloten.
Das Modell und Zubehor muss vor Kindern unter 3 Jahren ferngehalten werden

Einzelteile konnen verschluckt werden und fiihren so zu einer Erstickungsgefahr




Hinweis: Das Modell ist werkseitig vormontiert, jedoch liegt die
Verantwortung fiir die Endmontage und fir den Betrieb
ausschlieBllich beim Benutzer. AMEWI schliel3t eine
Haftungsiibernahme aus, da eine Uberpriifung nicht méglich ist.

Sicherheitshinweise (Grundsatz)

Benutzen Sie lhre R/C Fernsteuerung nur fiir die dafiir vorgesehenen Anwendungen.
Fahren Sie niemals im Offentlichen StraBenverkehr oder bei Gewitter. Das Modell
vorsichtig betreiben, wenn sich Menschen oder Tiere in der Nahe befinden. Halten

Sie ausreichend Abstand zwischen den Menschen bzw. Tieren.

Beim Fahren im Regen kénnte Wasser in den Empfanger oder Sender eindringen. Dadurch kann ein Kurzschluss
entstehen der zu Stérungen fiihren kann. Vor dem Fahrbetrieb immer Empfanger, Sender auf Funktion
Uberpriifen. Auch die Reichweite der Fernsteuerung muss vor dem Fahrbetrieb Gberpriift werden. Fahren Sie
nicht mit diesem Modell, falls der Servo oder Regler nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Gewahrleistung

Wir gewahrleisten, dass dieses Modell zum Zeitpunkt des Kaufes frei von
Produktions- oder Materialfehlern ist. Diese Gewahrleistung deckt keine Bauteile
oder bei der Benutzung beschidigte Teile zufolge Anderungen oder
Beschadigungen, die durch den Gebrauch von anderen als in der Betriebsanleitung
erwahnten Materialen entstanden sind. Sobald das Modellflugzeug in Betrieb
genommen wird, Gbernimmt der Benutzer alle daraus entstehende Haftung.
Reklamationen aufgrund unsachgemafer Behandlung oder
Schadensersatzforderungen aufgrund falscher Anwendung dieses Modells missen
zurlickgewiesen werden, da der praktische Betrieb au3erhalb unseres

Einflussbereiches liegt.

Von der Gewahrleistung sind ausgenommen: Schaden durch unsachgemafBen Gebrauch, normaler Verschleif,
sowie Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerdtes nur unerheblich beeinflussen. Bei
Eingriffen durch nicht von uns autorisierte AMEWI Fachhéndler sowie Verwendung anderer als Original AMEWI
Ersatzteile erlischt die Garantie.




Hinweise zur Konformitat

Dieses Modell wurde nach dem derzeit aktuellen Stand der Technik gefertigt. Das Produkt erfullt die Anforderungen der
geltenden européischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen. Die Firma AMEWI Trade e.K.
erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldagigen Bestimmungen der
Richtlinie R&TTE 2014/53/EU entspricht. Das Produkt ist konform nach den Richtlinien der R&TTE.

Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt und kénnen dort angefragt und bezogen

werden.

AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 5251/288965-19, Email: info@amewi.com, www.amewi.com.

Weitere Fragen zum Produkt und zur Konformitat richten Sie bitte an:
AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Achtung! Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Anspruch auf Gewahrleistung! Fiir Folgeschaden tibernehmen wir keine Haftung! Bei Sach- oder
Personenschaden, die durch unsachgemaRe Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
verursacht werden, Gbernehmen wir keine Haftung!

Achtung! Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenméachtige Umbauen und/oder Verdndern des
Gerates nicht gestattet. Zerlegen Sie es das Modell nicht.

Achtung! Kleinteile. Erstickungs- oder Verletzungsgefahr durch Kleinteile.

Achtung! Das Produkt ist kein Spielzeug und nicht fiir Personen unter 14 Jahren geeignet!

Das Produkt darf nicht feucht oder nass werden.

Das Fahrzeug darf nur auf glatten, ebenen und sauberen Flachen verwendet werden.

Durch Herunterfallen aus bereits geringer Hohe wird das Produkt beschadigt.

Der gleichzeitige Betrieb von Fahrzeugen der gleichen Sende-/Empfangsfrequenz ist nicht moglich, da sich diese
gegenseitig beeinflussen.

Hinweise zu Batterien / Hinweise zur Batterieentsorgung

Achtung! Batterien / Akkus gehoren nicht in Kinderhédnde.

Ein Wechsel der Batterien oder Akkus ist nur durch einen Erwachsenen durchzufiihren. Niemals
wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien mischen. Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen.
Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen. Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden. Achten Sie
auf die richtige Polaritat. Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemaR (Sondermdll) entsorgt werden. Den
Ladevorgang niemals unbeaufsichtigt durchfiihren. Bei Fragen zur Ladezeit lesen Sie die Bedienungsanleitung
oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Entsorgungshinweise

2011/65/EU

SYSTEM

GEMEINSAMES ‘E\
RUOCKNAHME
W

LANDBELL®

Die Firma AMEWI ist unter der WEEE Reg. Nr. DE93834722 bei der Stiftung EAR angemeldet und recycelt alle
gebrauchten elektronischen Bauteile ordnungsgemaR. Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht in den
Hausmdll! Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaR den geltenden gesetzlichen
Vorschriften. Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Rickgabe aller gebrauchten
Batterien und Akkus verpflichtet, eine Entsorgung tiber den Hausmill ist untersagt!

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der
Entsorgung tUber den Hausmiill hinweisen. Die zusatzlichen Bezeichnungen fir das ausschlaggebende
Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf Batterie/Akku z.B. unter den
links abgebildeten Miilltonnen-Symbolen).

Durch die RoHS Kennzeichnung bestatigt der Hersteller, das alle Grenzwerte bei der Herstellung beachtet
wurden.

Mit dem Recyclingsymbol gekennzeichneten Batterien kénnen Sie in jedem Altbatterie -Sammelbehélter (bei den
meisten Supermarkten an der Kasse) entsorgen. Sie diirfen nicht in den Rest- bzw. Hausmdill.

Die Firma AMEWI Trade e.K. beteiligt sich am Dualen System fiir Verkaufsverpackungen tber die Firma Landbell
AG. Die verwendeten Verpackungen werden von Partner-Unternehmen (Entsorgern) bei den privaten
Endverbrauchern (Haushalten, , Gelber Sack”, ,Gelbe Tonne“) abgeholt, sortiert und ordnungsgemal verwertet.
Die Teilnahme an einem Dualen System tragt zur CO2-Einsparung teil.



Wir bedanken uns fur den Kauf unserer Produkte.

Bitte vor der Inbetriebnahme des Fahrzeuges sorgfaltig die Bedienungsanleitung lesen
Viel Spal wiinscht Ihnen Ihr

AMEWI Team

A Achtung!

Dieses RC Fahrzeug ist nicht geeignet flr Kinder unter 14 Jahren.
Eltern sollten ihre Kinder beim Spielen mit elektrischen Modellen beaufsichtigen.

JAKKU Lader

(1) Diesem Produkt liegt ein NiMH Akku bei. Bitte laden Sie diesen vor der ersten Fahrt.

(2) Verbinden Sie zum Laden den Srtecker des Akkus und den Stecker des Ladegerates(Ladekabels) und stecken
Sie das Ladegerat in eine Steckdose.

(3) Bei den ersten zwei Ladevorgangen sollte der Akku ca. 8 Stunden laden.
Danach reichen 5-6 Stunden. den Akku nicht zu lange laden, dadurch wird der Akku nicht voller.

(4) Ladevorgang niemals unbeafsichtigt lassen!

(5) Uberpriifen Sie regelmaBig die Stecker und andere elektrische Teile am Modell, Akkus und Ladegerit. Sollten
Sie eine Beschadigung feststellen, reparieren Sie es vor dem Einsatz.

Bt8lierung und Trimmung

Kontrollleuchte

Feintuning EIN/AUS

Links / Rechts

Vorwarts / Ruckwarts

@ saaliva “_
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@ saaliva “_
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_ @ saaliva “_
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EIN/AUS

w
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[EiRl€gen von Batterien und Akku

(1) Offnen Sie die Batterieabdeckung unten an der Fernsteuerung.
(2) Legen Sie die beigefligten Batterien ein und schliessen Sie das Fach wieder.
Bitte auf die richtige Polaritat achten.

Akku einlegen:

Offnen Sie das Akkufach unten am Fahrzeug
(es wir ein Kreuzschraubendreher benétigt).
Verbinden Sie den Stecker des geladenen
Akkus mit dem Stecker des Fahrzeuges.
Legen Sie den Akku in das Fach und
schrauben Sie das Fach wieder zu.

700mAh




[Efste Fahrt

(1) Schalten Sie zuerst die Fernsteuerung und dann das Fahrzeug ein.

(2) Driicken Sie den Hebel am Sender nach vorne oder nach hinten um das Fahrzeug vorwarts oder rlickwarts zu Fahren.
Benutzen Sie den Drehknopf am Sender um das Auto nach links oder rechts zu steuern.

(3) Sollte das Fahrzeug zu einer Seite ziehen, benutzen Sie den Trimmer unten am Fahrzeug.

-e zu Akkus / Batterien

(1) Ladevorgang niemals unbeafsichtigt lassen.

(2) Um den Akku zu laden, bitte diesen erst aus dem Fahrzeug entnehmen.

(3) Tauschen Sie leere Akkus und Batterien rechtzeitig aus.

(4) Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug ausgeschaltet ist bevor sie den Akku einlegen.

(5) Beim Einlegen der Batterien auf die rihtige Polaritat (+/-) achten.

(6) Versuchen Sie auf gar keinen Fall nichtaufladbare Batterien zu laden.

(7) Beim langeren Nichtbenutzen des Fahrzeuges, bitte den Akku und die Batterien aus
dem Sender entfernen.

(8) Batterien vom Feuer und anderen Hitzequellen fernhalten um das Auslaufen der
Batterien und Explosionen vermeiden.

(9) Niemals wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien mischen. Niemals volle mit
halbleeren Akkus/Batterien mischen.

(10) Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen.

Bicherheitshinweise

Wenn das Fahrzeug noch in Bewegung ist, beriihren Sie auf gar keinen
Fall die sich noch drehenden Rader, dies kann zu Schaden am Fahrzeug fiihren.

Das Fahrzeug nicht auf befahrenen Straen oder
anderen gefdhrlichen Pldtzen benutzen um Unfalle zu
vermeiden.

Das Fahrzeug bitte nicht in Pfiitzen,

Schlamm oder Sand fahren. Dies kann zu C;(S;’//
Schiden fiihren und die Garantie erlischt. S===w0)

1x Rock Crusher 1:14 Crawler (rot-weil3, blau-weil, griin-schwarz oder rot-schwarz)
2.4 GHz Fernsteuerung

1x Ni-MH 6V 700mAh Akku
Ladegerat (Ladekabel)

3 x AA Batterien

1 x Bedienunganleitung deutsch
1 x Bedienunganleitung englisch




BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

Serviceformular Endkunden / Customer Service Sheet

Bitte fiillen Sie das Serviceformular bei einer Reklamationseinsendung and lhren Handler aus und
legen dieses dem Produkt bei. / Please fill out the service sheet and attach to your reclamation which you send to your dealer.

Kaufbeleg / Quittungin Kopie bitte anheften
Please attach your bill of purchease

Bitte in Druckbuchstaben leserlich ausfiillen / Please fill out in capital letters:

Name des Kaufers / Name:

Land / Country:

PLZ / Stadt /Postal / City:

Telfonnummer / Phone number:

Email /Email:

Rechnungsnummer / Bill number:

Handlername / Dealer name:

Fehlerbeschreibung / Failure Description:

Handlerinformationen:

Bitte erstellen Sie online im Servicetool einen Serviceauftrag.
Drucken Sie diesen aus und senden diesen mit der Reklamation und Rechnung / Lieferschein mit.

Dealer information notice:

Please create a service request online in the AMEWI service tool, print the service request and
attach the printed request including the bill of purchase to this reclamation.
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